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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil nas vyrobek Salente Rombo Pasta, nastavce pro
vyrobu téstovin. Tento vyrobek je uréeny ke kuchynskému robotu Salente Rombo.

Prejeme Vam, aby Vam Salente Rombo Pasta pfindsel radost z dobre a elegantné
pFipraveného jidla, které bude pro Vés, nebo pro ty, které mate radi ©

Tym Salente
Popis dilt

(1) (2) (3)

(1) Valecek, (2) Reza¢ $paget 6mm, (3) Rezac $paget 3mm
Navod k pouziti

e Pripravte si tésto na ploché Spagety. Pro toto pouZijte 450g polohrubé
mouky, pUl 1Zicky soli, pal 1Zicky oleje, 4 vejce a vodu. Tésto pfipravte
v Salente Rombo, poté ho vyvalejte na tloustku asi 1cm.




e Do pristroje Salente Rombo upevnéte Vdlecek (1) dle nasledujiciho obrazku
a otoénym koleckem nastavte tloustku tésta na Cislo 8.

e Otdacky Salente Rombo zvolte na rychlost 1 a opatrné vkladejte vyvalené
tésto do Vdlecku. Pri dalsim vkladani tésta do Vdlecku zmensujte tloustku
tésta otocnym koleckem na pozadovanou tloustku tésta.

e Povyvaleni tésta zastavte Salente Rombo a vyméiite Vdlecek (1) za Rezac
$paget 6mm (2), nebo Rezac Spaget 3 mm (3).

e Poté zapnéte Salente Rombo opét na rychlost 1 a postupné vkladejte
vyvalené tésto do Rezace Spaget.
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Narezané $pagety vlozte do hrnce s vrouci vodou. Spagety vafte po dobu
3-10minut.

Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim zafizeni si peclivé a dikladné prectéte informace a
bezpecnostni pokyny obsaZzené v tomto navodu k obsluze.

NepokousSejte se zafizeni sami opravovat, protoZe otevienim a
odstranénim krytl budete vystaveni nebezpeénym soucdstem zafizeni
nebo jinym nebezpedim. Opravy zafizeni by mély byt provadény pouze v
kvalifikovaném servisu.

Zafizeni by mélo byt pouZivdano a skladovano mimo dosah déti. Je-li
zafizeni pouzivano détmi, nebo v jejich blizkosti, je nutny peclivy dohled
dospélé osoby.

Nenechavejte zafizeni v provozu bez dozoru.

Zatizeni neni uréeno k pouziti osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi,
nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a




znalosti.
e Béhem pouzivani se nedotykejte prstd pohyblivych ¢asti a drite je
v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti a otvort
e Pfi predani zafizeni treti osobé& musi byt prilozen této osobé navod k
obsluze.
e Vyrobce neprebird odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym
pouzitim, nebo nedodrzenim navodu k obsluze, ¢i bezpecnostnich pokyni
e Pokud zafizeni nepouziviate, nebo jej Cistite, odpojte jej ze zasuvky
elektrické energie.
e Prfed vyménou pfislusenstvi, nebo pfiblizenim se k castem, které se
pohybuji v provozu, vypnéte spotrebic.
Cisténi
! ! ! Nastavce Salente Rombo Pasta nedavejte do mycky na nadobi.

Po pouziti nechte nastavce oschnout a olistéte pomoci kartacku. Poté je otrete
vlhkym hadrem.

mmm Likvidace: Symbol preskrtnuté nadoby na produktu, v literatufe nebo na

obalu znamend, Ze v Evropské unii musi byt vSechny elektrické a elektronické
vyrobky, baterie a akumulatory po skonceni jejich Zivotnosti umistény do
samostatné sbérné nadoby. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu!

@ C € PROHLASENI O SHODE

Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze SALENTE Rombo je v souladu s pozadavky
norem a predpisl relevantnich pro dany typ zatizeni.

Uplné znéni Prohlaseni o shodé je dostupné na adrese http://ftp.salente.cz/ce/


http://ftp.salente.cz/ce/

Dovozce / Dovozca / Importer / Import6r
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
www.salente.eu

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Vzhled a specifikace zafizeni mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
Vsechna prava vyhrazena.


http://www.salente.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si zakupili nas vyrobok Salente Rombo Pasta, nastavce na vyrobu
cestovin. Tento vyrobok je uréeny ku kuchynskému robotu Salente Rombo.

Prajeme Vam, aby Vam Salente Rombo Pasta prindsal radost z dobre a elegantne
pripraveného jedla, ktoré bude pre Vas, alebo pre tych, ktorych méte radi ©

Tim Salente

Opis dielov

(1) (2) (3)

(2) Valcek, (2) Rezac Spagiet 6mm, (3) Rezac Spagiet 3 mm

e Pripravte si cesto na ploché Spagety. Na toto pouZite 450 g polohrubej
muky, pol lyzicky soli, pol lyZi¢ky oleja, 4 vajcia a vodu. Cesto pripravte
v Salente Rombo, potom ho vyvalkajte na hrdbku asi 1 cm.




e Do pristroja Salente Rombo upevnite Valcek (1) podla nasledujiceho
obrazka a oto¢nym kolieskom nastavte hridbku cesta na cislo 8.

e Otacky Salente Rombo zvolte na rychlost 1 a opatrne vkladajte vyvalkané
cesto do Valceka. Pri dalSom vkladani cesta do Valceka zmensujte hrubku
cesta oto¢nym kolieskom na pozadovanu hrabku cesta.

e Po vyvalkani cesta zastavte Salente Rombo a vymerite Valcek (1) za Reza¢
Spagiet 6 mm (2), alebo Rezac spagiet 3 mm (3).

e Potom zapnite Salente Rombo opét na rychlost 1 a postupne vkladajte
vyvalkané cesto do Rezaca Spagiet.
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Narezané $pagety vlozte do hrnca s vriacou vodou. Spagety varte 3 —10
minut.

Bezpecnostné pokyny

Pred prvym pouZitim zariadenia si pozorne a dokladne preditajte
informacie a bezpecnostné pokyny obsiahnuté v tomto navode na
obsluhu.
NepokuUsajte sa zariadenie sami opravovat, pretoZe otvorenim a
odstranenim krytov budete vystaveni nebezpecnym sicastiam zariadenia
alebo inym nebezpedenstvdm. Opravy zariadenia by mali byt vykonavané
iba v kvalifikovanom servise.

Zariadenie by malo byt pouZivané a skladované mimo dosahu deti. Ak je
zariadenie pouzivané detmi, alebo v ich blizkosti, je nutny starostlivy
dohlad dospelej osoby.

Nenechavejte zariadenie v prevadzke bez dozoru.

Zariadenie nie je urCené na pouZitie osobami so znizenymi fyzickymi,
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zmyslovymi, alebo mentdlnymi schopnostami, alebo osobami s
nedostatkom skusenosti a znalosti.

e Pri pouZivani sa prstami nedotykajte pohyblivych casti a drzte ich
v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych casti a otvorov.

e Pri predani zariadenia tretej osobe musi byt pre tuto osobu priloZzeny
navod na obsluhu.

e \lyrobca nepreberd zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym
pouzitim, alebo nedodrzanim navodu na obsluhu, ¢i bezpecnostnych
pokynov.

e Ak zariadenie nepouZivate, alebo ho C(istite, vypojte ho zo zasuvky
elektrickej energie.

e Pred vymenou prislusenstva, alebo priblizenim sa k castiam, ktoré sa
pohybuju pri prevadzke, spotrebic vypnite.

! ! ! Nastavce Salente Rombo Pasta nedavajte do umyvacky riadu.

Po pouziti nechajte nastavce uschnut a odistite pomocou kefky. Potom ich utrite
vihkou handrou.

mmm Likviddcia: Symbol preskrtnutej nadoby na produkte, v literature alebo na

obale znamend, Ze v Eurdpskej Unii musia byt vsetky elektrické a elektronické
vyrobky, batérie a akumuldtory po skonceni ich Zivotnosti umiestnené do
samostatnej zbernej nadoby. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu!

@ C € VYHLASENIE O ZHODE

Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Ze SALENTE Rombo je v sulade s poziadavkami
noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.
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PIné znenie Vyhlasenia o zhode je dostupné na adrese http://ftp.salente.cz/ce/

Dovozce/Dovozca/Importer/Importér
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
www.salente.eu

Vyrobce/Vyrobca/Manufacturer/Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Vzhlad a 3$pecifikacia zariadenia mézu byt zmenené bez predchadzajuceho
upozornenia. Vsetky prava vyhradené.
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Introduction

Dear Customer,
thank you for purchasing our product Salente Rombo Pasta, extensions for making
pasta. This product is intended for the Salente Rombo food processor.

We wish you a lot of joy with Salente Rombo Pasta, enjoy all the well and neatly
prepared meals for you or for those you love.©

Salente Team

Description of parts

(1) (2) (3)

(3) Roller, (2) Spaghetti cutter 6mm, (3) Spaghetti cutter 3mm

Instructions for use

e Prepare the flat spaghetti dough. Use 450g of semi-coarse flour, half a
teaspoon of salt, half a teaspoon of oil, 4 eggs and water. Prepare the
dough in Salente Rombo, then roll it out to be about 1cm thick.




e Attach the Roller (1) to Salente Rombo according to the following picture
and adjust the thickness of the dough to number 8 by turning the knob.

e Set the speed of the Salente Rombo to 1 and carefully insert the kneaded
dough into the Roller. When further inserting the dough into the Roller,
reduce the thickness of the dough with the rotary knob to the desired
thickness.

e After rolling out the dough, stop the Salente Rombo and replace the Roller
(1) with the 6mm Spaghetti Cutter (2) , or the 3mm Spaghetti Cutter (3).

e Then turn the Salente Rombo back to speed 1 and gradually insert the
rolled out dough into the Spaghetti Cutter.

14
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e Place the cut spaghetti in a pot with boiling water. Cook the spaghetti
for 10 minutes.

Safety instructions

e Before using the equipment for the first time, read the information and
safety instructions in this manual carefully and thoroughly.

e Do not attempt to repair the equipment yourself, as opening and
removing the covers will expose you to dangerous equipment components
or other hazards. Repairs of the device should only be carried out by a
qualified workshop.

e The equipment should be used and stored out of the reach of children. If
the device is used by or within the reach of children, careful adult
supervision is required.

e Do not leave the equipment unattended.

e The equipment is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental abilities, or persons with a lack of experience and

15



knowledge.

e Do not touch moving parts with your fingers during use and keep them at
a safe distance from moving parts and openings

e When handing over the equipment to a third party, the operating
instructions must be provided to that person.

e The manufacturer assumes no liability for damage caused by improper use
or failure to follow the operating instructions or safety instructions.

e Unplug the device from the power outlet when you are not using it or
cleaning it.

e Switch off the appliance before changing accessories or approaching parts
that are in operation.

Do not put Salente Rombo Pasta extensions in the dishwasher.

After use, allow the extensions to dry and clean them with a brush. Then wipe
them with a damp cloth.

Disposal: The crossed-out container symbol on the product, in the literature or on
the packaging means that in the European Union, all electrical and electronic
products, batteries and accumulators must be placed in a separate collection
container at the end of their service life. These products must not be disposed as
unsorted municipal waste!

@ c € DECLARATION OF CONFORMITY

Abacus Electric, s.ro. declares that SALENTE Rombo complies with the
requirements of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

The full text of the Declaration of Conformity is available at
http://ftp.salente.cz/ce/
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Dovozce / Dovozca / Importer / Import6r
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
www.salente.eu

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

The appearance and specifications of the equipment are subject to change
without notice. All rights reserved.
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Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie unser Produkt Salente Rombo Pasta, Aufsatze fur die

Teigwarenherstellung, gekauft haben. Dieses Produkt ist fiir die Klichenmaschine
Salente Rombo bestimmt.

Wir wiinschen lhnen, dass Salente Rombo Pasta Ihnen die Freude an einem gut
und elegant zubereiteten Gericht fiir Sie oder fur lhre Lieben bringt ©

Salente Team

Beschreibung der Teile

(1) (2) (3)

(4) Walze, (2) Spaghettischneider 6mm, (3) Spaghettischneider 3mm
Bedienungsanleitung

e Den Teig fir die flachen Spaghetti zubereiten. 450 g halbgares Mehl, einen
halben Teel6ffel Salz, einen halben Teel6ffel Ol, 4 Eier und Wasser dafiir
verwenden. Den Teig in Salente Rombo zubereiten, dann auf eine Dicke
von ca. 1 cm ausrollen.



Die Walze (1) gemaR der folgenden Abbildung im Gerat Salente Rombo
befestigen und die Dicke des Teigs mit dem Drehknopf auf Nummer 8
einstellen.

Drehzahl von Salente Rombo auf Stufe 1 wahlen und den ausgerollten Teig
vorsichtig in die Walze einlegen. Wahrend Sie den Teig weiter in die Walze
einlegen, die Dicke des Teigs mit dem Drehknopf auf die gewlinschte Dicke
reduzieren.

Nach dem Ausrollen des Teigs das Gerat Salente Rombo stoppen und die
Walze (1) durch den Spaghettischneider 6 mm (2) , oder den
Spaghettischneider 3 mm (3) ersetzen.

Das Gerat Salente Rombo wieder auf Stufe 1 einstellen und den
ausgerollten Teig nach und nach in den Spaghettischneider geben.

19
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e Die geschnittenen Spaghetti in einen Topf mit mit kochendem Wasser. Die
Spaghetti 3-10 Minuten lang kochen.

Sicherheitshinweise

e Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdtes die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen und Sicherheitshinweise
sorgfaltig und griindlich durchlesen.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da Sie sich durch das
Offnen und Entfernen der Abdeckungen gefihrlichen Geridtekomponenten
oder anderen Gefahren aussetzen. Reparaturen von Geraten sollten nur
von einem qualifizierten Service durchgefiihrt werden.

e Das Gerat sollte aulRerhalb der Reichweite von Kindern verwendet und
gelagert werden. Wenn das Gerat von Kindern oder in der Ndhe von
Kindern verwendet wird, ist eine enge Beaufsichtigung durch Erwachsene
erforderlich.

e Das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt lassen.

20



e Das Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und Wissen benutzt zu werden.

e Bewegliche Teile wahrend des Betriebs mit den Fingern nicht beriihren
und einen Sicherheitsabstand zu beweglichen Teilen und Offnungen
einhalten.

e Im Falle der Weitergabe des Gerates an Dritte muss die Betriebsanleitung
mitgegeben werden.

e Fiir Schiaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch oder Nichtbeachtung
der Betriebsanleitung oder der Sicherheitshinweise entstehen, Gibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

e Den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose ziehen, wenn Sie es nicht
benutzen oder reinigen.

e Das Gerat ausschalten, bevor Sie Zubehorteile wechseln oder sich in
Betrieb befindlichen Teilen ndahern.

! ! ! Die Salente Rombo Pasta-Aufsatze in die Spiilmaschine nicht geben.

Die Aufsatze nach Gebrauch trocknen lassen und mit einer Birste reinigen.
AnschlieBend diese mit einem feuchten Tuch abwischen.

mmm Entsorgung: Das durchgestrichene Behaltersymbol auf dem Produkt, in der

Literatur oder auf der Verpackung bedeutet, dass in der Europaischen Union alle
elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und Akkumulatoren am Ende
ihrer Nutzungsdauer in einen separaten Sammelbehalter gegeben werden miissen.
Entsorgen Sie diese Produkte nicht im unsortierten Siedlungsabfall!

21



@ C € KONFORMITATSERKLARUNG

Abacus Electric, s.r.o. erklart, dass SALENTE Rombo den Anforderungen der fiir
den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften entspricht.

Der vollstindige Text der Konformitatserklarung ist verfligbar unter
http://ftp.salente.cz/ce/

Dovozce / Dovozca / Importer / Importdr / Importeur
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

www.salente.eu

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté / Hersteller

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Das Aussehen und die technischen Daten des Gerats kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedandert werden. Alle Rechte vorbehalten.
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Bevezet6

Tisztelt Vasarlé!
koszonjik, hogy megvasarolta a Salente Rombo Pasta nev(i termékiinket, amely
kiegészitd a tésztakészitéshez. Ez a termék a Salente Rombo konyhai robotgéphez
tartozik.

Kivanjuk, hogy a Salente Rombo Pasta a jol és elegansan elkészitett ételek 6romét
adja Onnek vagy azoknak, akiket szeret.©

A Salente csapata

A késziilék leirasa

(1) (2) (3)

(5) Henger, (2) 6 mm-es spagettivagd, (3) 3 mm-es spagetti vago

Hasznalati utasitas

o Készitse el6 a tésztat a lapos spagettihez. Ehhez sziiksége lesz 450g
réteslisztre, fél kanal sora, fél kanal olajra, 4 tojasra és vizre. A tésztat
készitse el a Salente Rombo gépben, majd nyujtsa ki korilbelll 1 cm
vastagsdgura.

23




Régzitse a Hengert (1) a Salente Rombo késziilékéhez az alabbi kép szerint,
és a tarcsa segitségével allitsa a tészta vastagsagat a 8-as szamra.

Allitsa a Salente Rombo sebességét az 1-es fokozatra, és dvatosan adagolja
a kinyujtott tésztat a hengerbe. Az Ujabb adag tésztanal, amit a hengerbe
adagol, csokkentheti a tészta vastagsagat a forgatdgomb segitségével.
Miutan kinyujtotta a tésztat, allitsa le a Salente Rombo-t, és cserélje ki a
hengert (1) a 6mm-es (2) vagy a 3mme-es (3) spagetti vagora.

Ezutan a Salente Rombo-t kapcsolja Ujra az 1-es sebességre, és
fokozatosan adagolja a kinyujtott tésztat a spagetti vagdba.

24
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e Tegye az apréra vagott spagettit egy fazék forrasban lévé vizbe. F6zze a
spagettit 3-10 percig.

Biztonsagi tanacsok

o Akészulék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési Utmutatd
altal tartalmazott hasznalati Utmutatot és a biztonsagi utasitasokat.

e Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket, mert a burkolatok
felnyitdsa vagy eltavolitasaval veszélyes alkatrészekkel valo taldlkozasnak
vagy mas veszélyeknek teheti ki magat. A készlilék javitdsa csak
szakképzett szerviz altal javasolt elvégezni.

e A készulék gyermekektSl elzarva tartandd. A késziilék haszndlata
gyermekek mellett vagy altaluk felnétt feliigyelete mellett javasolt.

e Ne hagyja a készliiléket fellgyelet nélkil Gzemelni.

e A készilék hasznalata nem ajanlott korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességekkel rendelkezé személyek szamara, illetve tapasztalat
és tudas hianya esetén sem.

25



e A hasznalat kbzben ne nyuljon a mozgd alkatrészekhez, és tartson t6lik
kell6 tavolsagot.

o A késziilék harmadik félnek vald tovabbadasa esetén mellékelje a kezelési
Utmutatot.

e A gyarté nem vallal felel6sséget azokért a karokért, amelyeket helytelen
hasznalat, vagy a kezelési iutmutatd vagy a biztonsagi utasitdsok be nem
tartasa okoz.

e Ha nem hasznalja vagy tisztitja a késziléket, aramtalanitsa azt.

e A tartozékok cseréje vagy a mozgd alkatrészek megkozelitése elGtt
kapcsolja ki a készliléket.

! ! ! A Salente Rombo Pasta bévitményét ne tegye a mosogatogépbe.

Hasznalat utan hagyja a kiegészit6t megszaradni és kefe segitségével tisztitsa meg.
Majd nedves ronggyal torolje le.

)¢

mmm Megsemmisités: A terméken, a leirdsban vagy a csomagoldson talalhatd

athuzott szemétkosar azt jelzi, hogy az Eurdpai Unidban minden mikodésképtelen
elektromos és elektronikai terméket, elemet és akkumuldtort az erre kijel6lt
gyljtéhelyen kell elhelyezni. Ne dobja ki a terméket osztalyozatlan kommunalis
hulladékként.

@ C € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. kijelenti, hogy a SALENTE Rombo eleget tesz a késziilékkel
kapcsolatos normaknak és elGirdsoknak.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szovegét itt taldlja: http://ftp.salente.cz/ce

26
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Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
www.salente.eu

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Gyartasi helye Kina

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

A készulék kilseje és miuszaki adatai elGzetes értesités nélkiil valtozhatnak.
Minden jog fenntartva.
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Introducere

Stimate client,
va multumim pentru achizitionarea produsului nostru Salente Rombo Pasta,
accesoriu pentru prepararea pastelor. Acest produs este destinat robotului de
bucatarie Salente Rombo.

Va dorim ca Salente Rombo Pasta sa aduca satisfactia unei mancari bine si elegant
pregatite pentru dumneavoastra sau pentru cei dragi ©

Echipa Salente

Descrierea pieselor

(1) (2) (3)

(6) Rola, (2) Taietor de spaghete de 6 mm, (3) Taietor de spaghete de 3 mm

Manual de utilizare

e Preparati aluatul pentru spaghete plate. Pentru aceasta, folositi 450 g de
faind semi-grosiera, o jumatate de linguritd de sare, o jumatate de
linguritd de ulei, 4 oua si apa. Preparati aluatul in Salente Rombo, apoi
intindeti-l la o grosime de aproximativ 1 cm.
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e 1n aparatul Salente Rombo fixati Rola (1) conform imaginii urméatoare si
reglati grosimea aluatului la numarul 8 prin rotirea rotitei.

e Puneti Salente Rombo la viteza 1 si introduceti cu grija aluatul intins Tn
Rold. Pe masura ce continuati sa puneti aluatul in Rold, reduceti grosimea
aluatului prin rotirea rotitei pana la grosimea dorita.

e Dupa ce ati intins aluatul, opriti Salente Rombo si inlocuiti Rola (1) cu
Cutitul de spaghete de 6 mm (2) sau Cutitul de spaghete de 3 mm (3).

e Apoi porniti Salente Rombo napoi la viteza 1 si introduceti treptat aluatul
intins in Tdietorul de spaghete.
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e Puneti spaghetele taiate intr-o oala cu apa si oalad cu apa adusa la punctul
de fierbere. Fierbeti spaghetele timp de 3-10minute.

Instructiuni de securitate

e Tnainte de prima utilizare a echipamentului, cititi cu atentie si in detaliu
informatiile si instructiunile de sigurantd continute in acest manual de
utilizare.

e Nuincercati sa reparati personal echipamentul, deoarece prin deschiderea
si Indepartarea carcaselor va veti expune la componente periculoase ale
echipamentului sau la alte pericole. Reparatiile la echipament trebuie
efectuate numai de catre un service calificat.

e Echipamentul trebuie utilizat si depozitat in afara accesului copiilor. in
cazul in care dispozitivul este utilizat de catre sau in apropierea copiilor,
este necesara supravegherea atenta a unui adult.

e Nu lasati echipamentul in functiune nesupravegheat.
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senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane cu lipsa de
experienta si cunostinte.

e Nu atingeti cu degetele piesele Tn miscare in timpul utilizarii si pastrati-le
la o distanta de siguranta fata de piesele in miscare si orificii.

e in cazul in care dispozitivul este predat unei terte persoane, trebuie si i se
puna la dispozitie instructiunile de utilizare.

e Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor de
utilizare sau a instructiunilor de siguranta.

e Atunci cand nu utilizati sau curatati aparatul, scoateti-l din priza electrica.

e Opriti aparatul Tnainte de a schimba accesoriile sau la apropiere de piesele
care sunt in miscare in timpul functionarii.

Curatarea

! ! ! Nu puneti accesoriile Salente Rombo Pasta in masina de spalat vase.

Dupa utilizare, lasati accesoriile sa se usuce si curatati-le cu o perie. Apoi
stergeti-le cu o carpa umeda.

mmm Lichidare: Simbolul recipientului barat pe produs, in documentatie sau pe

ambalaj inseamna ca, in Uniunea Europeana, toate produsele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii trebuie sd fie puse intr-un container de
colectare separata la sfarsitul duratei lor de viata. Nu aruncati aceste produse in
deseurile menajere nesortate!
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@ c € DECLARATIE DE CONFORMITATE

Abacus Electric, s.r.o. declara ca SALENTE Rombo este in conformitate cu cerintele
standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul respectiv de echipament.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la adresa
http://ftp.salente.cz/ce/

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér / Importator
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

www.salente.eu

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté / Producéator

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Fabricat in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Aspectul si specificatiile echipamentului pot fi modificate fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate.
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